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Tiirkcenin Komsu Dillerinden Makedoncanin Cografyasi

Geography of Macedonian Language, One of the Neighboring
Languages of Turkish

Alpay iGCI*
Raziye Aysenur YALCIN*
Oz

Tiirkgenin Balkan cografyasindaki komsularindan biri Makedoncadir. Balkanlar i¢inde Tiirkge
ile Makedoncanin beraber yasay1p etkilesimde oldugu bir saha s6z konusudur. Slav dillerinin
giney kisminda yer alan Makedonlarin ana dili olan Makedoncanin dil cografyasinda
Balkanlar yer alir. Dilin ad1 Tiirkcede “Makedonca” veya “Makedon dili” olarak kullanilir.
Bunla ilgili olarak kullanilan “Makedon” ve “Makedonyal1” sozlerinin kapsamlar: farklidir ve
bu farkli kapsamlarina dikkat edilerek kullanilmalar1 6nemlidir. En biiyiik nitifus Kuzey
Makedonya devletindedir. Bu devlet cevresindeki bazi devletlerde de Makedon dilinin
konusurlar1 vardir. Kuzey Makedonya’dan sonraki en biiyiik Makedon niifusu Sirbistan’da
yasamaktadir. Bu tilkelerin ardindan daha diisiik niifus rakamlarina sahip tilkeler goriiliir.
Makedoncanin Balkan sahasinda birkag devletteki konusurlariyla siralanabilen cografyasinda
milyonun {izerinde bir toplam niifusu vardir. Anilan yerler igcinden Makedoncanin asil dil
sahasinda Kuzey Makedonya, Arnavutluk, Bulgaristan ve Yunanistan devletlerinin bazi
boliimlerinin yer aldig1 soylenebilir. Bu cografi saha disinda, yakin yillarda yapilan goglerle
bugiin Avustralya, Almanya, {talya, Amerika Birlesik Devletleri gibi bircok kitadaki cesitli

iilkelerde de Makedon niifusu yasamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Makedonca, etkilesim, Kuzey Makedonya, dil cografyasi, Balkan dilleri.
Abstract

One of the neighbors of Turkish in the Balkan geography is Macedonian language. There is a
field in the Balkans where Turkish and Macedonian live and interact. The language
geography of Macedonian, which is the mother tongue of the Macedonians in the southern
part of the Slavic languages, takes place in the Balkans. In Turkish name of the language is
used as “Makedonca” or “Makedon dili”. The meanings of the words “Makedon”
(Macedonian) and “Makedonyali” (from Macedonia) used in this regard are different, and it is
important to use them by paying attention to these different scopes. The largest population is
in the state of North Macedonia. There are also speakers of the Macedonian language in some
states around this state. The largest Macedonian population after North Macedonia lives in
Serbia. These countries are followed by countries with lower population figures. Macedonian
language has a total population of over a million in its geography, which can be listed with its
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speakers in several states in the Balkan area. Among the places mentioned, it can be said that
the main language area of Macedonian language is some parts of states like North Macedonia,
Albania, Bulgaria and Greece. Apart from this geographical area, Macedonian population
lives in various countries in many continents such as Australia, Germany, Italy, and the
United States of America, due to recent migrations.

Keywords: Macedonian language, interaction, North Macedonia, language geography, Balkan
languages.

Giris

Turkler tarihin ¢ok eski donemlerinden beri basta Avrupa ve Asya kitasi olmak
tizere milyonlarca kilometre kare genislikteki cografyalarda yasayagelmislerdir. Kitalarin
genis topraklarinda farkli cografi sartlarda edebi dilin yaninda birbirinden gorece farklh
Turk agizlar1 da konusulmustur. Anilan genis cografyada Turkce bir yandan kendi
ag1zlarmin birbiriyle olan etkilesimini ve beraberligini yasarken 6te yandan gevredeki
dillerle de etkilesimde olmustur. Boylelikle Tiirk dili genis bir cografyaya yayilmis ve

bircok dil ile komsuluk yapmustir. Bu komsu dillerden Balkan cografyasinda yer
alanlarindan biri Makedoncadir.

Bugtin Tiirkcenin Balkan cografyasi icinde Makedonca ile etkilesimde oldugu,
beraber yasadigi bir saha vardir. S6z konusu sahada Makedonca veya Makedon dili,
Tiirkce disinda bazi dillerle de etkilesimdedir. Calismanin ilerideki boliimlerinde
Makedonlar ve Makedoncayla ilgili devletler ve o devletlerdeki yerlesim alanlarinin
sayllmasiyla Makedoncanin cografyasi gortinebilecektir. Resmi sayim sonuglariyla beliren
bu cografya icinde Makedoncanin Tiirkce ile kesisim bolgesi ortaya cikacagi gibi,
Makedoncanin diger dillerle olan etkilesimleri de diistiniilebilecektir. Bu calismada devlet
istatistik kurumlarinca yapilan sayimin yayimlanan sonuglari degerlendirilmistir. ilgili
tilkenin resmi verilerinde gortinen durumla tilkedeki gercek niifus durumu arasinda fark
varsa bu konu bir ¢alismada ele alinabilir.

Makedoncayr ana dili olarak konusanlara “Makedon” denilmektedir. XXI.
ytizyilda en buiyiik Makedon niifusu Kuzey Makedonya Cumhuriyeti'nde yasamaktadir.
Kuzey Makedonya’da Makedonlar disindaki milliyetlere mensup insanlar da asli oge
olarak yasamaktadir. “Makedon” etnoniminin disinda, “Makedonyali” sdzii bugiin
Makedon soziiyle beraber Tiirk, Arnavut etnonimlerini de igerebilen bir genis kapsama
sahiptir. Anilan “Makedonyali” sozii tarihi baglamda antik devleti de icerebilir. Cagdas
donemde “Makedonyali” veya son yillarin siyasi gelismesiyle kullanima giren “Kuzey
Makedonyali” sozleri birden fazla etnik grubu kapsayan sozlerdir. Herhangi bir etnik
grubu belirtmekten daha cok, iilke vatandaslari icin kullanilabilecek bir sozdiir. Bu
sebeplerle “Makedon” ve “Makedonyali” sozlerinin farkli olan kapsamlarma dikkat
edilerek kullanilmalar1 6nemlidir. Ayrica, Makedonya’da yasayan veya burayla memleket
bag1 olan Makedonya Tiirkleri yerine kisaltmaymis gibi Makedon demek uygunsuz bir
kullanim ve kavram kargasas1 6rnegi olarak verilebilir.

Bu makale Tiirkcenin etkilesimde oldugu komsu dillerden Makedonca konusunda
Turkge literatiirdeki bilgilere katki sunmayi, onun cagdas cografyasini anlatmayi, bu dile
dair genel bilgileri derlemeyi amaglamistir. S6z konusu amaglarla Makedoncanin Tiirkge
literattirdeki verilerine katki saglanabilir. Ayrica, Tiirkiye Tiirkgesi cografyasmin bir
parcasinda bulunan Makedonca ile yasanan etkilesime yonelik yapilacak cesitli
calismalara malzeme olusturmak da amag¢ kapsamindadir. Makedoncaya dair genel
bilgiler ve islenebilen en yeni verilerle elde edilen dil cografyas: Tiirkce disindaki diller
icin de malzeme olabilir.
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Siniflandirma

Makedon dili ya da Makedonca, Hint-Avrupa dil ailesinin iginde, Slav dillerinin
gliney kisminda yer almaktadir. Slavca dahilinde Giiney Slavca icindeki Dogu alt
bolgesinde konumlandirilir.

Makedoncanin ISO 639-1 kodu “mk”, ISO 639-2 kodu “mac” (B), “mkd” (T) ve ISO
639-3 kodu “mkd” seklindedir. ISO kaydindaki Ingilizce adi Macedonian, Fransizcast
macédonien, Almancas1 Makedonisch olarak kayitlidir (ISO 639 Language Codes).

Alfabe

[lk Slav alfabesi olan Glagolitik (veya Glagol alfabesi), Makedonya bolgesinde de
kullanilmistir. X. ytizyilin sonlarma dogru Kiril alfabesi de kullanilmaya baslanmustir
(Koneckm, 2021, s. 19). XIX. ytizyilla kadar Kilise Slavcasmn Kiril alfabesinin cesitli
varyantlariyla yazilmistir. XIX. ve XX. ytizyillarda Makedon dil sahasinin giiney yarisinda
Yunan harfleri kullanilmistir. Makedoncanin kodlamasma kadar, XIX. ve XX. ytizyilda
folklorik, sanatsal ve sosyo-politik metinlerin kayd: Bulgar ve Sirp dillerinin grafikleri
kullanilarak da gerceklestirilmistir (Ycuxosa, 2017, s. 118).

Cagdas Makedon alfabesi 1945 yilinda kabul edilmistir. Makedoncanin alfabesi ve
imlasi icin toplanan dil komisyonu 3 Mayis 1945’te son kararini olusturmustur. Ayni giin
Makedonya federal hiikiimeti, alfabeyi kabul edip yasalastirmak tizere toplanmis, kabul
metni 5 Mayis giinti “Nova Makedoniya” (Yeni Makedonya) gazetesinde yayimlanmustir.
Makedon edebi dili 31 sesten olusan sisteme sahiptir. Alfabede bu 31 sesin her biri igin
ayri bir isaret (harf) vardir (Koneckn, 2021, s. 56, 79).

Makedon alfabesinin harfleri alfabetik sirayla asagida verilmistir. Onlarin yan
stitununda Ttirk alfabesinde o harfin dengi verilmis, bazilar1 igin de yaklasik ses veya harf
karsilig1 belirtilmistir.

Harf Tiirk alfabesindeki dengi veya yakini
Aa Aa
b6 Bb
BB Vo
I'r Gg
an Dd
re G g harfine yakin; /gy/
Ee Ee
K x Jj
33 Zz
Ss /¢/-/z/ aras: telaffuza yakin; /dz/
Nn i
Jij Yy
Kk Kk
JIn Ll
Jbm® /ly/ telaffuzuna yakin
MM Mm
Hn Nn
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B » /ny/ telaffuzuna yakin
Oo Oo
IIno Pp
Pp Rr
Cc Ss
TT Tt
K K K k harfine yakin; /ky/
Yy Uu
D P Ff
Xx Hh
I 1 /ts/ telaffuzuna yakin
Y Ce
D u Cc
T SR

Makedoncanin Kiril esasli alfabesi aslidir. Makedoncanin imlasinda, resmi ve
genel kullanimdadir. Latin alfabesi temelli yazilista veya onun transkripsiyonunda
Makedonca genel olarak diger baz1 Guiney Slav dillerinde de kullanilan Gaj alfabesinin
isaretleriyle yazilagelmistir (“mrro” / “$to”, “Kuaeso” / “Kicevo” gibi). Son zamanlarda,
Makedoncanin uluslararast kullanrminda ingilizcenin imlasmma daha yakm bir
transkripsiyon da kullanilmaya baslanmistir (“mrro” / “shto”, “Kwuaeso” / “Kichevo”
gibi). Uluslararasi transkripsiyona giinliik yasamdan bir 6rnek Google Haritalar’'da Kuzey
Makedonya yer adlarmin Makedonca imlasinda goriilebilir. Yine, Makedonya devlet
istatistik ofisinin ingilizce internet sayfasinda da “Chardaklija”, “Tri Cheshmi” gibi yer
adi imlalarinda bu transkripsiyon gozlenebilir (Municipality of Shtip).

Makedon alfabesinde bes tinlti harf vardir: A a, Ee, 1 1, O o, YV y. Geri kalan
harfler tinstizdiir. Bunun yaninda, “P p” (R r) tinstiziine sahip bazi sozlerde bu harfin
yaninda bir /1/ telaffuzu goriiliir (“mpxasa” /dirjava/ gibi). Unsiizlerden “S s”, edebi
Makedon dilinde birkag sozle sinirli kullanimi olan harftir. Makedoncanin okunusu genel
olarak fonetiktir. Tiirkiye Turkgesinin okunusuna benzer bir okunusa sahiptir (doBex
/covek/ “insan”, ceet /svet/ “diinya”, kajmak /kaymak/ “kaymak” gibi).

Bugiinkii Cografya ve Niifus

Makedoncanin en biiyiik niifus tarafindan konusuldugu tilke Kuzey Makedonya
Cumbhuriyeti’dir. Denize kiyis1 olmayan Kuzey Makedonya bir Balkan {iilkesidir. Kuzey
Makedonya, giineyden Yunanistan, dogudan Bulgaristan, batidan Arnavutluk, kuzeyden
Kosova ve Sirbistan ile komsudur. Ulke yiiz6lgtimii 25.713 km? dir. Bagkenti ve en biiyiik
kenti Uskiip’tiir. Niifus kalabaligma gore Uskiip’ten (Ckonje) sonra Kalkandelen (Teno6o),
Manastir (Bumoaa), Kumanova (Kymarnobo), Pirlepe (ITpu.en), Ohri (Oxpud), Istip (ILImun)
gibi merkezler yer alir.

Ulkenin kuzeybatisinda Sar Daglar1 vardir ve biiyiik oranda Kuzey Makedonya ile
Kosova sinir1 boyunca uzanir. Giineybatida Pelister tepesiyle Baba Dagi yer alir. Bu
kesimde yer alan Ohri Golii, deniz turizmi igin 6nemli ve cazip bir alternatiftir. Bu golun
hemen giineydogusunda Prespa Golii de benzer karakterdedir. Giineydogu simirindaki
Doyran Golii de tilkenin Yunanistan ile paylastig1 diger goliidiir. Sar Daglar1 eteklerinde
dogan Vardar Nehri iilkenin ortasi boyunca akip Yunanistan kiyilarinda Ege Denizi'ne
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karisir. Meshur Vardar'in etrafindaki Vardar Ovasi cografi giizelliginin yaninda onemli
bir tarim havzasini olusturur.

Kuzey Makedonya’da yapilan 2021 niifus sayimina gore tilke 1.836.713 kisilik bir
niifusa sahiptir. Resmi rakamlara gore 1.073.299 kisilik niifusu olan Makedonlardan sonra
niifusun etnik dagilimmi Arnavutlar, Tirkler, Romlar, Sirplar, Bosnaklar ve Ulahlar
olusturur (MK TTormc 2021, s. 11, 32). Kuzey Makedonya icinde resmi ve genel iletisim
dili yayginlikla Makedoncadir. Idari dagilim bakimindan Makedon konusur sayisinmn
yiiksek oldugu belediyelerin yaninda (Berova, Kratova gibi), az konusura sahip
belediyeler de (Plasniga, Vrapgiste gibi) vardir. Kuzey Makedonya’da Arnavutca, Tiirkge,
Sirpca ve Bosnakca da konusulmaktadir. 2022 yili itibariyla tilkede Arnavutganin hem
genel hem belediyeler diizeyinde, Tiirkcenin belediyeler diizeyinde resmiyeti vardar.

Makedonca, Kuzey Makedonya disinda Arnavutluk, Bosna-Hersek, Bulgaristan,
Hirvatistan, Karadag, Romanya, Sirbistan, Slovenya ve Yunanistan’da konusulmaktadir.
Bu tilkelerdeki Makedon ntifusu veya Makedonca konusan niifus sayisi icin ilgili devlette
yapilip tamamlanan son niifus sayimi kullanmilmistir. Burada devletlerin resmi saymm
yayimnlarinda farklar vardir. Baz1 yayinlarda daha ayrintili bilgiler varken bazilar1 genel
bilgilere sahiptir. Yine bazi sayim kitapg¢iklarinda 1 veya 2 kisilik niifusa sahip yerlerde
tam say1 verilmeyip sadece isaretleme yapilmistir. O sebeple bu makalede de 6yle yerler
gectiginde sadece o yerin ad1 verilmekle yetinilmistir.

Arnavutluk’taki Makedonca konusurlarinin biiytik kismi Sar Daglar: batisinda ve
Gorice ilinin Kuzey Makedonya ve Yunanistan sinirlarma yakm (Ohri ve Prespa golleri
cevresi) kesiminde bulunurlar. 2011 yili Arnavutluk ntifus saymmi sonuglarina gore
tilkedeki Makedon nitifusu 5.512 olarak verilmistir. Ana dili Makedonca olanlarin sayisi
ise 4.443 seklindedir (Censusi 2011, s. 71, 72). Aym 2011 sayim sonugclarinda iller bazinda
Arnavutluk’taki Makedon niifusu ¢oktan aza dogru su sekildedir: Gorice 3.922 (Censusi
2011 Korgg, s. 39), Kuks 725 (Censusi 2011 Kukés, s. 39), Drag 189 (Censusi 2011 Durrés, s.
39), Elbasan 94 (Censusi 2011 Elbasan, s. 39), Debre 19 (Censusi 2011 Dibér, s. 39), Fier 18
(Censusi 2011 Fier, s. 39), Berat 13 (Censusi 2011 Berat, s. 39), Les 9 (Censusi 2011 Lezhg, s.
39), Iskodra 2 (Censusi 2011 Shkodér, s. 39).

Bosna-Hersek’te son niifus saymmi 2013 yilinda yapilmustir. Anilan 2013 niifus
sayimina gore 738 kisi Makedon olarak kayitlanmistir (BH Popis, 2013, s. 27).1 Bu toplam
niifusun yerlesim yerlerine gore coktan aza dagilimi soyledir: Banya Luka (Banja Luka)
126, Prnjavor 78, Novi Grad/Saraybosna 43, Yeni Saraybosna (Novo Sarajevo) /Saraybosna)
39, Tuzla 38, Centar/Saraybosna 34, Br¢ko 24, Zenica 21, Mostar 18, Bijeljina 14, Kozarska
Dubica 13, Okolica 12, Trebinye (Trebinje) 9, Ilica (IlidZa) / Saraybosna 8, Brod 8, Prijedor 8,
Biha¢ 7, Visoko 7, Stari Grad/Saraybosna 7, Doboy (Doboj) 7, Dogu Yeni Saraybosna
(Isto¢no Novo Sarajevo) 7, Capljina 5, Celinac 5, Miljevina 5, Dogu Ilica (Istocna IlidZa) 5,
Laktasi 5, Lastva 5, Bugojno 4, Crnjelovo Gornje 4, Pucile 4, Suho Polje 4, Zvornik 4,
Lukavac 3, Kakanj 3, Novi Travnik 3, Travnik 3, Vogos¢a 3, Livno 3, Podnovlje 3,
Gradiska 3, Jablan 3, Jablanica 3, Pale 3, Ratkovac 3, Grac¢anica 2, Lukavica 2, Gradacac 2,
Gorazde 2, Bijakovic¢i 2, Konjic 2, Fo¢a 2, Gacko 2, Kostajnica 2, Slatina 2, Trn 2, Modrica 2,
Novi Grad 2, Sani¢ani 2, Samac 2, Bosanska Krupa 1, Bosanski Petrovac 1, Oréeva Luka 1,
Vrnograc¢ 1, Bok 1, Orasje 1, Ostra Luka 1, Banovi¢i 1, Hrgovi Donji 1, Lisovi¢i 1, Srebrenik
1, Tinja Gornja 1, Hude¢ 1, Morancani 1, Breza 1, Vijesoli¢i 1, Maglaj 1, Vare$ 1, Vukovine

1 Bu niifus sayiminin etnik aidiyet bolimiinde “Makedon” (Makedonac/Makedonka) ibaresinin disinda,
Makedon etnonimiyle ilgili “Makedon kokenli Bosnali” (Bosanac makedonskog porijekla / Bosanka makedonskog
porijekla), “Makedon Sirp” (Makedonac Srbin / Makedonka Srpkinja), “Makedon Bosnak” (Makedonac Bosnjak /
Makedonka Bosnjakinja) gibi bagka etnik aidiyetler de belirtilmistir. 1 kisilik temsil olan bu keyfi tarifler kapsam
disinda tutulmustur.
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Slimena 1, Vitez 1, Gorica 1, Hotanj 1, Tasov¢ic¢i 1, Hodbina 1, Potoci 1, Rodo¢ 1, Radesine
1, Hadziéi 1, Pazari¢ 1, Kobilja Glava 1, Drvar 1, Cukli¢ 1, Zabljak 1, Bo¢ac 1, Kuljani 1,
Sargovac 1, Zaluzani 1, Crnjelovo Donje 1, Dazdarevo 1, Dvorovi 1, Glavicice 1, Bratunac
1, Zboriste 1, Grabovac 1, Opsjecko 1, Boljani¢ 1, Miljkovac 1, Stanari 1, StrijeZevica 1,
Nova Topola 1, Imljani 1, KneZevo 1, Grdanovac 1, Koturovi 1, Drugovi¢i 1, Jakupovci 1,
Maglajani 1, Mahovljani 1, Lopare 1, Burdevi¢i 1, Misi¢i 1, Podgora 1, Pomol 1, Vranjak 1,
Mrkonji¢ Grad 1, Trgoviste 1, Podgrab 1, Kakmuz 1, Donji Orlovci 1, Gornji Jelovac 1,
Kozaru$a 1, Ljublja 1, Mac¢ino Brdo 1, Rogatica 1, Pedise 1, Gornji Srdevici 1, Inadol 1,
Donji Hasi¢ 1, Gornji Hasi¢ 1, Sokolac 1, Banja Vrucica 1, Gornji Tesli¢ 1, Visegrad 1,
Vukosavlje 1, Jakes 1, Karakaj 1, Gornji Zvornik 1 (BH Popis, 2013, s. 72-917). Bosna-
Hersek’te “Makedon” olarak kayith bu niifus sayisina karsilik, ayni sayim verilerinin ana
dilini belirten listelerinde Makedonca ibaresi yoktur.2 Toplam Makedon niifusunun ana
dilleri Sirpca 168, Bosnakga 69, Sirphirvatca 27, Hirvatca 14, Arnavutca 4, Tiirkge 3, Romca
1, Bosnakga-Hirvatca-Sirpca 1, diger dil 449, belirsiz 2 olarak listelenmistir (BH Popis,
2013, s. 956-959).

Ulkede tamamlanan son niifus sayimina gore Bulgaristan’daki Makedon sayist
1.654 seklindedir (Prebroyavane 2011 T1 K2, s. 31, 179). Bulgaristan milli istatistik
enstittisti sonug kitapgiklarinda Makedon ve Makedonca niifusuna dair toplam sayilar
sunulmustur. Bunun yaninda, ayrintili bolge tablolarinda etnisite belirtildigi durumda
“digerleri” (dpyeu) kategorisinde kayitlandiklar1 dustintlebilir. Bulgaristan resmi
verilerine gore Makedoncayr ana dili olarak belirten niifus sayis1 1.404 kisidir
(Prebroyavane, 2011 T1 K2, s. 183).

Hirvatistan’da son yapilan 2021 yili niifus sayiminda 3.555 kisi Makedon olarak
kayitlanmistir. Toplam niifusun tilke icinde coktan aza dagilimi su sekildedir: Rijeka 240,
Pula 203, Split 145, Osijek 139, Novi Zagreb - istok 129, Novi Zagreb - zapad 110,
Tre$njevka - jug 103, Trnje 98, Pedtenica - Zitnjak 96, Sesvete 66, Zadar 63, Karlovac 62,
Gornja Dubrava 58, Velika Gorica 57, Maksimir 54, Tre$njevka - sjever 54, Donji Grad 51,
Sibenik 46, Sisak 43, Viskovo 43, Podsused - Vrapce 43, Pore¢ 42, Dubrovnik 42,
Crnomerec 41, Stenjevec 41, Gornji Grad - Medvesc¢ak 37, Donja Dubrava 35, Samobor 29,
Vukovar 28, Kastela 28, Umag 27, Pazin 26, Rovinj 25, Zapresi¢ 23, Varazdin 23, Opatija
23, Beli Manastir 22, Bjelovar 21, Slavonski Brod 21, Dugo Selo 20, Cakovec 20, Virovitica
19, Pakrac 19, Crikvenica 17, Marcana 17, Jastrebarsko 16, Koprivnica 16, Cavle 16, Zupa
dubrovacka 16, Vinkovci 15, Podsljeme 15, KriZevci 14, Kastav 14, PoZega 14, Fazana 14,
Funtana 14, Medulin 14, Petrinja 13, Bakar 12, Mali Losinj 12, Bale 12, LiZnjan 12, Ivani¢-
Grad 11, Buzet 11, Kutina 10, Daruvar 10, Makarska 10, Supetar 10, Tar-Vabriga 10,
Garesnica 9, Krk 9, Rab 9, Belis¢e 9, Ilok 9, Solin 9, Novigrad 9, Vodnjan 9, Vrsar 9, Ploce 9,
Zabok 8, Matulji 8, Nasice 8, Konavle 8, Sveta Nedelja 7, Brdovec 7, Novska 7, Ogulin 7,
Nova Gradiska 7, Omis$ 7, Labin 7, Prelog 7, Dubrava 6, Glina 6, Slatina 6, Pag 6, Dakovo
6, Bilje 6, Darda 6, Erdut 6, Marina 6, Nerezis¢a 6, Kastelir-Labinci 6, Orehovica 6,Sveti
Ivan Zelina 5, Rugvica 5, Novi Vinodolski 5, Klana 5, Oto¢ac 5, Senj 5, Kutjevo 5, Caglin 5,
Vodice 5, Trpinja 5, Sinj 5, Stari Grad 5, Trogir 5, Brezovica 5, Krapina 4, Pregrada 4, Duga
Resa 4, Josipdol 4, Pulovac 4, Malinska-Dubasnica 4, Plitvicka Jezera 4, Orahovica 4,
Galovac 4, Durdenovac 4, Zupanja 4, Vis 4, Sveti Petar u Sumi 4, Metkovi¢ 4, Pokupsko 3,
Brckovljani 3, Klinca Sela 3, Krapinske Toplice 3, Kumrovec 3, Gvozd 3, Lekenik 3, Vojni¢
3, Lepoglava 3, Ludbreg 3, Breznica 3, Legrad 3, Velika Pisanica 3, Cabar 3, Bagka 3,
Jelenje 3, Punat 3, Novalja 3, Vrhovine 3, Caéinci 3, Luka¢ 3, Sveti Filip i Jakov 3, Donji

2 Sayim sonuglarinin ikinci kitabinda (Knjiga 2) ana dili belirtilen “Tabela 4”, “Tabela 6” ve “Tabela 6.1” adli
listelerde “Makedonca” (Makedonski) ibaresi yoktur.
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Miholjac 3, KneZevi Vinogradi 3, Popovac 3, Knin 3, Skradin 3, Dugopolje 3, Podstrana 3,
Solta 3, Kran 3, Pribislavec 3, Bistra 2, Oroslavije 2, Zlatar 2, Desini¢ 2, Hum na Sutli 2,
Marija Bistrica 2, Sunja 2, Slunj 2, Plaski 2, Varazdinske Toplice 2, Petrijanec 2, Purdevac
2, Rasinja 2, Virje 2, Grubisno Polje 2, Konc¢anica 2, Delnice 2, Kraljevica 2, Lovran 2,
Omisalj 2, Ravna Gora 2, Karlobag 2, Gradina 2, Pitomaca 2, Suhopolje 2, Pleternica 2,
Jaksi¢ 2, Gornja Vrba 2, Biograd na Moru 2, Bibinje 2, Kali 2, Preko 2, Suko$an 2, Vir 2,
Drenje 2, Ernestinovo 2, Magadenovac 2, Marijanci 2, Pirovac 2, Primosten 2, Rogoznica 2,
Tisno 2, Kistanje 2, Nijemci 2, Baska Voda 2, Dugi Rat 2, Okrug 2, Otok 2, Rasa 2,
Svetvincenat 2, Tinjan 2, Zminj 2, Kor¢ula 2, Blato 2, Orebi¢ 2, Donja Dubrava 2, Nedelisc¢e
2, Vrbovec 1, Bedenica 1, Dubravica 1, Jakovlje 1, Krasi¢ 1, Kriz 1, Orle 1, Pus¢a 1, Stupnik
1, Donja Stubica 1, Bedekov¢ina 1, Purmanec 1, Gornja Stubica 1, Konjs¢ina 1, Mace 1,
Radoboj 1, Sveti Kriz Zacretje 1, Veliko Trgovisée 1, Hrvatska Kostajnica 1, Jasenovac 1,
Topusko 1, Barilovié¢ 1, Netreti¢ 1, Gornji Kneginec 1, JalZzabet 1, Maru$evec 1, Sracinec 1,
Sveti Ilija 1, Trnovec Bartolovecki 1, Veliki Bukovec 1, Drnje 1, Koprivnicki Ivanec 1,
Novigrad Podravski 1, Berek 1, Hercegovac 1, Sandrovac 1, Veliki Grdevac 1, Veliko
Trojstvo 1, Cres 1, Vrbovsko 1, Fuzine 1, Mos¢enicka Draga 1, Gospi¢ 1, Brinje 1, Mikleu$
1, Nova Bukovica 1, Brestovac 1, Bebrina 1, Bukovlje 1, Cernik 1, Garé¢in 1, Okucani 1,
Oprisavci 1, Sikirevci 1, Staro Petrovo Selo 1, Vrpolje 1, Obrovac 1, Kolan 1, Kukljica 1,
Pakostane 1, Polac¢a 1, Posedarje 1, Privlaka 1, Sali 1, Starigrad 1, Vrsi 1, Valpovo 1,
Antunovac 1, Ceminac 1, Cepin 1, Levanjska Varos$ 1, Semeljci 1, Vladislavci 1, Murter-
Kornati 1, Otok 1, Babina Greda 1, Lovas 1, Stari Jankovci 1, Tordinci 1, Tovarnik 1, Hvar
1, Imotski 1, Komiza 1, Bol 1, Dicmo 1, Gradac 1, Jelsa 1, Klis 1, Runovici 1, Seget 1, Selca
1, Sucuraj 1, Buje 1, Brtonigla 1, GroZznjan 1, Kanfanar 1, Pi¢an 1, Sveta Nedelja 1,
Dubrovacko primorje 1, Lumbarda 1, Slivno 1, Vela Luka 1, Donji Vidovec 1, Kotoriba 1,
Mala Subotica 1, Selnica 1, Strahoninec 1, Sveti Juraj na Bregu 1, Senkovec 1 (HR Popis
2021, Tab. 1). Hirvatistan’daki son sayimda ana dili Makedonca olanlarin sayist 3.334
seklindedir. (HR Popis 2021, Tab. 4).

Karadag’da yapilan son niifus sayimina gore tilkedeki toplam Makedon sayis1 900
seklindedir. Toplam nitifusun Karadag'daki dagilimi ¢oktan aza soyledir: Podgorica
(Podgorica) 350, Hersek Novi (Herceg Novi) 95, Bar 87, Budva 69, Niksi¢ (Niksi¢) 68, Kotor
54, Tivat 48, Danilovgrad 32, Berane 26, Cetine (Cetinje) 20, Ulkiin (Ulcinj) 16, Akova
(Bijelo Polje) 14, Tashica (Pljevlja) 9, Kolasin (Kolasin) 5, Moykovag (Mojkovac) 3,
Andriyevica (Andrijevica) 2, Rojay (Rozaje) 1, Savnik (Savnik) 1 (KR Popis 2011, s. 7).
Karadag'da ana dili Makedonca olanlarin sayis1 529 olarak kayithidir (KR Popis, 2011, s.
10).

Romanya’da son niifus sayimi bu yil (2022) yiirtitilmiistiir. Stireci devam eden bu
niifus saymmimin sonuglart hentiz agiklanmamuistir. Anilan sayimdan onceki son saymm
2011 yilina aittir. 2011 y1l1 sayim sonuglarina gore Romanya’da Makedon sayis1 1.264tir.
Genel nitifusun Romanya illerine ¢oktan aza dogru dagilimi su sekildedir:* Kostence
(Constanta) 503, Biikres Belediyesi (Municipiul Bucuresti) 278, Dolj 134, Ilfov 64, Tulca
(Tulcea) 59, Timis 45, Ibrail (Briila) 35, Cilarasi 32, lalomita 28, Brasov 9, Hunedoara 8, Yas
(Iasi) 7, Cluj 6, Galati 6, Caras-Severin 6, Arges 5, Prahova 5, Bacdu 4, Olt 4, Buzdu 3,
Valcea 3, Bihor, Bistrita-Nasaud, Satu Mare, Covasna, Mures, Sibiu, Suceava, Vaslui,
Vrancea, Dambovita, Yergogu (Giurgiu), Arad, (Recensdamantul, 2011, t2). Ayni saymm
raporlarindan birinde ana dili Makedonca olan niifus 769 olarak kayitlanmistir. Bu say1
tilkedeki Makedon sayisindan diistikttir (Recensamantul, 2011, t6).

3 Resmi sayilarin verildigi listede 3'tin altindaki yerler igin yildiz isareti (*) kullanilmistir. Bu da 1 veya 2 kisi
demektir. Tam say1 belli olmayan bu yildizli yerler i¢in yukarida sadece il ad1 anilmis, say1 verilememistir.
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Sirbistan’da 2022 yili niifus sayiminin sonuglar1 hentiz agiklanmamustir. Bundan
onceki niifus saymmi 2011 yilinda yapilmustir. 2011 sayimina gore Sirbistan’da Makedon
niifus sayis1 22.755 olarak kayitlanmustir. Toplam nitifus sayisi Sirbistan’da sdyle bir
dagilim gosterir: Belgrad yerlesimi (Naselje Beograd) 5545, Pangova-sehir (Pancevo-grad)
4558, Yeni Belgrad (Novi Beograd) 1.221, Plandiste (Plandiste) 1.042, Novi Sad 1015,
Belgrad-Palilula 953, Belgrad-Cukariga (Cukarica) 794, Belgrad-Vozdovac 727, Belgrad-
Zvezdara 723, Nis yerlesimi (Naselje Nis) 685, Belgrad-Zemun 557, Belgrad-Rakovica
(Rakovica) 536, Subotica-sehir (Subotica-grad) 482, Virsag (Vrsac) 472, Bor 429, Zrenyanin-
sehir (Zrenjanin-grad) 412, Nis-Mediyana (Nis-Medijana) 406, Belgrad-Hisarlik (Grocka) 374,
Kraguyevac-sehir (Kragujevac-grad) 297, Leskofca-sehir (Leskovac-grad) 291, Semendire-
sehir (Smederevo-grad) 291, Vranye (Vranje) 240, Kraljevo-grad 224, Belgrad-Stari Grad 203,
Alacahisar-sehir (Krusevac-grad) 200, Belgrad-Savski Venac 191, Nis-Palilula 191, Stara
Pazova 179, Belgrad-Vracar (Vracar) 176, Sombor-sehir 171, Ruma 153, Vrbas 149,
Zayegar-sehir (Zajecar-grad) 148, Belgrad-Obrenovag (Obrenovac) 138, Kula 138, Nis-
Panteley (Pantelej) 133, Kovin 128, Kikinda 126, Sremska Mitrovica-sehir (Sremska
Mitrovica-grad) 126, Pasarofca (PoZarevac) 123, Alibunar 115, Smederevska Palanka 115,
Cagak-sehir (Cacak-grad) 112, Aleksinac (Aleksinac) 98, Aktabya (Bela Crkva) 97,
Petrovaradin 96, Belgrad-Surgin (Surcin) 95, Belgrad- Mladenovag (Mladenovac) 94,
Belgrad-Barayevo (Barajevo) 85, Valyeva-sehir (Valjevo-grad) 80, Bogiirdelen-sehir (Sabac-
grad) 80, Yagodina-sehir (Jagodina-grad) 78, Nis-Crveni Krst 77, Kovacica (Kovacica) 74,
Urgiip (Prokuplje) 74 Negotin 73, Indija 71, Paragin (Paracin) 71, Sehirkoy (Pirot) 67,
Belgrad-Lazarevac 66, Opovo 62, Arancelovag (Arandelovac) 60, Kopri (Cuprija) 59,
Madenipek (Majdanpek) 56, Titel 53, Backa Palanka (Backa Palanka) 51, Bece (Becej) 49,
Gornji Milanovac 49, Trstenik 48, Ujice-sehir (UZice-grad) 47, Petrovac na Mlavi 47,
Buyanofca (Bujanovac) 47, Odzaci 46, Kostolac 45, Velika Plana 43, Yeni Bece (Novi Becej)
42, Fethislam (Kladovo) 42, Knjazevac 42, Apatin 39, Backa Topola (Backa Topola) 39, Sec¢anj
39, Dimitrovgrad 38, Bosilegrad 38, Belgrad-Sopot 37, Lozniga-sehir (Loznica-grad) 34,
Beocin 33, Pecinci 33, Vrnjacka Banja 33, Zabalj 31, Surdulica 31, Temerin 28, Srbobran 27,
Senta 27, Batocina 27, Trgoviste 27, Sid 26, Sremski Karlovci 25, Sokobanja 25, Vlasotince
23, Vladi¢in Han 23, Svilajnac 22, Novi KneZevac 21, Despotovac 21, Cicevac 21, Raska
(Ragka) 21, Coka 20, Mali Ido$ 20, Nova Crnja 20, Pojega (PoZega) 20, Varvarin 20, Veliko
Gradiste 20, Boljevac 19, Irig 18, Ub 18, Topola 18, Doljevac 17, Lebane 16, Nis-Niska Banja
16, Ba¢ 15, Vranjska Banja 15, Malo Crnic¢e 14, Presova (Presevo) 14, Bajina Basta 13,
Lajkovac 13, Ivanjica 13, Kuc¢evo 13, Medveda 13, Backi Petrovac 12, Bogati¢ 11, Zabari 11,
Razanj 11, Zitorada 11, Ljubovija 10, Aleksandrovac 10, Bojnik 10, Merosina 10, Arilje 9,
Priboy (Priboj) 9, Lu¢ani 9, Zitiste 8, Ljig 8, Rekovac 8, Svrljig 8, Akpalanka (Bela Palanka) 8,
Cajetina 7, Mionica 7, Ose¢ina 7, Vladimirci 7, Yeni Pazar-sehir (Novi Pazar-grad) 7,
Lapovo 7, Raca 7, Guvercinlik (Golubac) 7, Blace 6, Kursunlu (Kursumlija) 6, Kni¢ 5,
Babusnica 5, Kanjiza 4, Kosjeri¢ 4, Mali Zvornik 4, Tutin 4, Yeni Varos (Nova Varos) 3,
Prepol (Prijepolje) 3, Senice (Sjenica) 3, Koceljeva 3, Gadin Han 3, Brus 2, Zagubica 2,
Krupanj 1, Crna Trava 1, (CP ITormc 2011 K1, s. 24-88). 2011 sayimimnin yaymnlarindan
dordiinci kitapta Sirbistan’da ana dili Makedonca olan kisi say1s1 12.706 olarak verilmistir
(CP ITommic, 2011 K4, s. 16).

Slovenya’da etnik aidiyet bilgileri veren son niifus sayiminda Makedon niifusu
3.972 olarak belirtilmistir (Statisti¢cne Informacije 92, s. 4). Slovenya’da ana dili Makedonca
olan toplam kisi sayis1 ise 4.760 olarak kayithdir. Resmi sayimm yayminda ana dili
Makedonca olanlarmn tilkedeki dagilimi ayrintili olarak verilmistir. Daha kalabaliktan
seyrege dogru dagilimi su sekildedir: Ljubljana 1183, Kranj 447, Jesenice 353, Maribor 317,
Koper 227, Nova Gorica 149, Kamnik 133, Celje 125, 1zola 124, Skofja Loka 83, Sezana 70,
Piran 64, Domzale 63, Medvode 58, Postojna 57, Novo mesto 55, Radovljica 51, Trzic 48,
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Sempeter - Vrtojba 42, Velenje 41, Ajdovscina 40, Kobarid 33, Tolmin 33, Crnomelj 31,
Divaca 31, Vrhnika 29, Hrpelje - Kozina 26, Ilirska Bistrica 26, Ptuj 26, Sencur 26, BreZice
25, Cerknica 20, Ribnica 19, Bled 19, Rogaska Slatina 19, Ravne na Koroskem 18, Kocevje
17, Vuzenica 17, Krsko 16, Miren - Kostanjevica 16, Trbovlje 16, Litija 15, Slovenska
Bistrica 15, Grosuplje 14, Ig 14, Komenda 14, Kranjska Gora 14, Brezovica 13, Hoce -
Slivnica 13, Kanal 13, Bohinj 12, Murska Sobota 12, Lukovica 11, Menges' 11, Slovenske
Konjice 11, Sostanj 11, Zelezniki 11, Metlika 10, Preddvor 10, Race-Fram 10, Ruse 10,
Sentjur pri Celju 10, Zalec 10, Logatec 9, Naklo 9, Sevnica 9, Vransko 9, Zagorje ob Savi 9,
Bovec 8, Dravograd 8, Gorenja vas - Poljane 8, Moravske Toplice 8, Trzin 8, Verzej 8,
Vipava 8, Gornja Radgona 7, Idrija 7, Slovenj Gradec 7, Skofljica 7, Duplek 6, MiklavZz na
Dravskem polju 6, Smarje pri Jelsah 6, Store 6, Brda 5, Dol pri Ljubljani 5, Lendava 5,
Mezica 5, Ormoz'5, Pesnica 5, Polzela 5, Prevalje 5, Radenci 5, Starse 5, Sentilj 5, Zirovnica
5, Tabor 4, Dobrova - Polhov Gradec 4, Ivancha Gorica 4, Kungota 4, Borovnica 3, Cerklje
na Gorenjskem 3, Dobrepolje 3, Lenart 3, Moravce 3, Podvelka 3, Vojnik 3, Benedikt,
Bistrica ob Sotli, Bloke, Cerkno, Cerkvenjak, Crensovci, Crna na Koroskem, Dobrna,
Dolenjske Toplice, Horjul, Hrastnik, Jezersko, Komen, Kostel, Lasko, Ljubno, Ljutomer,
Loska dolina, Lovrenc na Pohorju, Majsperk, Mirna Pec, Oplotnica, Pivka, Podcetrtek,
Prebold, Radece, Radlje ob Dravi, Rogatec, Selnica ob Dravi, Semic, Skocjan, Smartno ob
Paki, Tisina, Velike Lasce, Vitanje, Vodice, ZuZemberk (Statisti¢ne Informacije, 93, s. 28-
30).

Tarihi ve cografi Makedonya bolgesinin Ege kesimini Yunanistan olusturur.
Yunanistan sinirlarinda yer alan Selanik Korfezi kuzeyi ve cevresinde uzanan bu bolgede
Makedon niifusu da yasamaktadir. Makedoncanin agiz cografyasinin giiney kesimi
Arnavutluk-Yunanistan simirindan doguda Trakya'ya kadar belirtilmistir (Bumoeckmn,
1998; JIvmrsuctmuky atiac). Gramos-Karaferye-Selanik hattinda Makedonca sozler
isitilebilirken, Selanik’ten doguya dogru Slav dil arastirmalarinda arkaik diyalektler
olarak bilinen Suho ve Visoka koylerinin de bulundugu dil sahasi yer alir (Bumoeck,
1998, s. 9). Ulkede uzun yillar boyunca Makedonca yasaklanmistir. 1980'lerde resmi yasak
kalkmis ancak, Makedonca hentiz taninmamustir (Ycuxosa, 2017, s. 116). Yunanistan'da
niifus sayimi yaymlarinda Makedon niifusuna dair bilgi yoktur. Konu Yunanistan’da
siyasi bir mesele oldugu icin iilkedeki Makedon nitifusa dair bilgiler taraflarin amacina
uygun sekilde subjektiflik icerebilmistir. 1990’lara ait alintilanan verilere gore
Yunanistan’da 10.000 ila 300.000 (Hill, 1999, s. 18-19) arasinda bir Makedon niifusundan
soz edilmistir.

Buttin bu nitifus rakamlari, ilgili {ilkede tam sonuglar1 agiklanan son sayimlara
aittir. Resmi saymma cesitli sebeplerle yansimayan niifus varligi ayrica diistintliip
tartisilabilir. Bu calismada Makedoncanin cografyasi ve Makedon niifusu i¢in resmi niifus
verileri kullanilmastr.

Balkan topraklarinda Makedon niifusunun daha eski oldugu kesim bugiin Kuzey
Makedonya, Arnavutluk, Bulgaristan ve Yunanistan devletlerinin bazi pargalarmi
olusturur. Ilgili alan iilkelere gore farkli oranlara sahiptir; Arnavutluk’'un bati ve
glineydogusunda sinirl bir hat, Bulgaristan'in giineybatisinda bazi yerler, Yunanistan'm
kuzeyinin bir kismi1. Anilan cografya disinda bugiin resmi rakamlarla toplamda yaklasik
otuz iki bin kisilik niifus eski Yugoslavya’'nin muhtelif 6zerk cumhuriyetlerinde
yasamaktadir. Toplamin yirmi ti¢ bin kadar1 Sirbistan’dadir. O zamanki Yugoslavya catisi
icinde diger milletlerde oldugu gibi, Makedonlarda da ticaret, egitim, evlilik, meslek gibi
bircok sebeple diger 6zerk cumhuriyete yerlesenlerin olmas1 dogaldir.

Eski Yugoslavya disinda Romanya’daki Makedon varliginda Yunanistan’dan
gelenler de vardir. 1946-1949 yillar1 arasinda Yunanistan’da siyasi istikrarsizlik yaratan bir
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i¢ savas yasanmistir. Yunanistan Ic Savasi sirasinda Yunanistan Komiinist Partisi’nin
askeri giicti olarak Yunanistan Demokratik Ordusu kurulmustur. Bu ordu, komsu
Yugoslavya, Bulgaristan ve Arnavutluk’un rejimleri tarafindan saglanan lojistik ve diger
desteklerden yararlanmistir. 1949 yilinda Demokratik Ordu biinyesinin yiizde kirk
kadarinin Makedonlardan olustugu belirtilmistir. Bu da onu Makedonlarin kendi kaderini
tayin hakkin1 savunmaya itmistir. Birkag¢ yillik miicadele sonunda Demokratik Ordu ig
savasi kaybetmistir (Clogg, 2002, s. 139, 141). 1946-1949 yillarinda Yunanistan’da yasanan
i¢ savastan kacan miiltecilerden Romanya’ya yerlesenler bugtinkii Makedon ntifusunun
kaynaginin bir kismini olusturmustur. Daha 6nceki ytiizyillarda da Romanya taraflarma
Makedon gocleri olmustur (Parlea-Otovescu, 2022, s. 70).

Resmiyet

En buytik niifus oranmiyla konusuldugu tilke Kuzey Makedonya Cumhuriyeti'nde
Makedonca resmi dildir. Kuzey Makedonya Cumhuriyeti anayasasmin 7. maddesinde
Kiril esash alfabesiyle Makedoncanin resmiyeti belirtilmistir. Anayasadaki ilgili
maddenin# Tiirkgesi su sekildedir:

Kuzey Makedonya Cumhuriyeti topraklarimin tamaminda ve uluslararas:
iliskilerinde Makedonca ve onun Kiril alfabesi resmi dildir.

Vatandaslarin en az % 20’sinin konustugu diger dil ve onun alfabesi de bu madde
ile belirlendigi tizere resmi dildir.

Makedonca disinda bir resmi dil konusan vatandaslarin kisisel belgeleri,
Makedonca ve onun alfabesinde verildigi gibi, yasaya uygun olarak o dil ve onun
alfabesinde de diizenlenir.

Vatandaslarinin en az % 20’sinin Makedonca disinda bir resmi dil konustugu yerel
0z yonetim birimlerinde yasayan bir vatandas, bakanliklarin bolgesel birimleriyle
iletisimde resmi dillerden herhangi birini ve onun alfabesini kullanabilir. Yerel 6z
yonetim birimlerinden sorumlu bolgesel birimler, Makedonca ve onun Kiril alfabesinin
yani sira vatandasmn kullandigi resmi dil ve alfabede de yamt verir. Bakanliklarla
iletisimde her vatandas, resmi dillerden birini ve onun alfabesini kullanabilir, bakanliklar
ise Makedonca ve onun Kiril alfabesinin yani sira vatandasmn kullandigi resmi dil ve
alfabede de yanit verir.

Kuzey Makedonya Cumhuriyeti devlet organlarinda, Makedonca disinda bir
resmi dil yasaya uygun olarak kullanilabilir.

Yerel 6z yonetim birimlerinde, Makedonca ve onun Kiril alfabesinin yaninda,
vatandaslarin en az % 20’sinin kullandig1 dil ve alfabe resmi dildir. Yerel 6z yonetim
birimlerinde vatandaslarin % 20’sinden daha azmin konustugu dillerin ve alfabelerin
kullannrmma yerel 6z yonetim birimlerinin organlar1 karar verir (Kuzey Makedonya
Anayasasi, “Yien 7”).

Bosna-Hersek, 2005 yilinda imzaladig1 ve 2010 yilinda onadig1 148 numarali Bolge
veya Azmlik Dilleri I¢in Avrupa Sart1 (European Charter for Regional or Minority Languages,
ETS No. 148) adli antlasma kapsaminda diger bazi dillerle beraber Makedoncay1 da kabul
etmistir (ETS No. 148; ETS No. 148 BOS).

4 Anayasanin bu maddesi 16 Kasim 2001 tarihinde meclisce degistirilip kabul edilmistir. Degistirilen maddede
tilke ad1 “Makedonya Cumhuriyeti” olarak yazilidir. Ancak, 11 Ocak 2019 tarihli meclis oturumunda tilke ad1
“Kuzey Makedonya Cumhuriyeti” olarak degistirilmistir. Ilgili degisikligin uygulamasi geregi burada da tilke
ad1 2019 degisikligine gore yazilmustir.
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Romanya, 1995 yilinda imzaladig1 ve 2008 yilinda onadig1 148 numarali Bolge veya
Azmlik Dilleri Igin Avrupa Sarti (European Charter for Regional or Minority Languages, ETS
No. 148) adli antlasma kapsaminda diger bazi dillerle beraber Makedoncay1 da kabul
etmistir (ETS No. 148; ETS No. 148 ROM).

Arnavutluk’ta Prespa Golu etrafinda Gorice iline bagli Pustec belediyesinde
Makedonca bolgesel resmi dildir (Pustec info; Ycuxosa, 2017, s. 116).

Sirbistan’daki  belediyelerden Romanya smirinda yer alan Plandiste’de
Makedonca, (Sirpca, Macarca, Rumence ve Slovakca ile beraber) biitin devlet
kurumlarinda esit statiidedir (O Iliampumry). Tuna kiyisinda buraya yakin bulunan
Pancova’da ise belediye internet sitesinin dillerinde Makedoncaya da yer verilmistir
(ITaryeBo).

Sonug

Tarihte ve bugtin genis bir yasam alanina sahip Tiirkcenin Balkan cografyasidaki
komsularindan biri Makedoncadir. Balkanlar icinde Tiirkge ile Makedoncanin etkilesimde
oldugu, beraber yasadig1 bir saha vardir. Makedonlarmn ana dili olan Makedonca, Slav
dillerinin gtiney kismmin dogu kolunda yer alir.

Otuz bir harfe sahip Kiril alfabesiyle yazilan Makedoncanin dil cografyasinda
Balkanlar yer alir. En biiyiik niifus tarafindan konusuldugu tilke Kuzey Makedonya’dir.
Bu devlet disinda Arnavutluk, Bosna-Hersek, Bulgaristan, Hirvatistan, Karadag,
Romanya, Sirbistan, Slovenya ve Yunanistan’da Makedon dilinin konusurlar: vardar.

Resmi niifus sayimi sonuclarina gore Makedon niifusu Kuzey Makedonya’da
1.073.299 (2021)5 kisiyle diinyadaki en biiyiik Makedonca konusan niifusu olusturur. Ulke
capinda resmi dil stattistine sahip oldugu Kuzey Makedonya sonrasinda Makedon
niifusunun ¢oktan aza dogru dagiimi su sekildedir: Sirbistan’da 22.755 (2011),
Arnavutluk’ta 5.512 (2011), Slovenya’da 3.972 (2002), Hirvatistan’da 3.555 (2021),
Bulgaristan’da 1.654 (2011), Romanya’da 1.264 (2011), Karadag'da 900 (2011), Bosna-
Hersek’te 738 (2013). Yunanistan’daki Makedon niifusu resmi olarak belirtilmemistir.

Kuzey Makedonya’daki milyonluk niifustan sonraki en biiytik Makedon niifusu
Sirbistan’da yasamaktadir. Bu tilkelerin ardindan alt1 binden az niifus rakamlar1 goriiliir.
Makedoncanin Kuzey Makedonya, Sirbistan, Arnavutluk, Slovenya, Hirvatistan,
Bulgaristan, Romanya, Karadag ve Bosna-Hersek seklinde siralanabilen cografyasinda
mevcut sayimlara gore toplam niifusu 1.113.649 seklindedir. Anilan yerler iginden
Makedoncanin asil dil sahasinda Kuzey Makedonya, Arnavutluk, Bulgaristan ve
Yunanistan devletlerinin bazi boltimlerinin yer aldig1 sdylenebilir. Romanya haricinde
Makedon niifusuna sahip diger {iilkeler eskiden Yugoslavya catisinda bulunmuslardir.
Ayni devlet iginde diger milletlerde oldugu gibi, Makedonlarda da gesitli sebeplerle diger
ozerk cumhuriyete yerlesenlerin olmasi dogaldir. Bu cografi saha disinda, yakin yillarda
yapilan goclerle bugiin Avustralya, Almanya, Italya, Amerika Birlesik Devletleri gibi
cesitli tilkelerde de Makedon niifusu yasamaktadir.

Makedoncanin tiilke capinda resmi dil oldugu devlet Kuzey Makedonya’dir.
Bosna-Hersek ve Romanya’da 148 numarali Bolge veya Azinlik Dilleri igin Avrupa Sarti
(European Charter for Regional or Minority Languages, ETS No. 148) antlasmasina bagh
olarak Makedonca da baz: dillerle beraber kapsama alinmistir. Arnavutluk’ta Prespa Goli
kiyisindaki Pustec’in  belediye simirlarinda Makedoncanin da resmiyeti vardir.

5 Niifus sayisinin yanindaki parantez i¢inde sayim yili belirtilmistir.
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Sirbistan’da Plandiste belediye sinirlar1 kapsaminda Makedoncaya da esit statii
taninmaistir.

Balkan topraklarinda Makedonca ile Tiirk¢enin yukarida anlatilan etkilesim
sahasinda Tiirk dilinin yaz1 dili ve agiz olmak tizere iki diizeyde varlig1 bulunur. Burasi
Turkiye Tirkgesinin tarihten bugiine edebiyat, sanat, resmiyet gibi biitiin yonleriyle
yasadig1 bir yazi dili kesimidir. XXI. ytizyilda resmi olarak kullaniminin yaninda her gesit
yazisma ve kiiltiirel yaraticilikta bir edebi dil yoniti s6z konusudur. Agiz diizeyinde
bakildiginda da Makedoncanin asil dil sahasinin tamami Tiirkiye Tiirkcesinin “Rumeli”
ana ag1z bolgesinde yer alir. Rumeli bolgesi icinde Bati Rumeli ve Dogu Rumeli olarak
yayginlikla belirtilen alt sahalarin her ikisinde de Makedonca ile kesisim yerleri vardir.
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